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Figura “Estrategia de Disefio y Mantenimiento Peri dico”

En funcién de lo anunciado, se ha establecido por La Compafiia como «strategia de construccién de la
estructura del pavimento un periodo de disefio de 20 afios. Los espesores de los materiales granulares se
tomaron de este Gltimo periodo y el espesor de los materiales asflticos de primer periodo de disefio. Ello
permitira contar con una estrategia de mantenimiento orientada a las cap:s asfélticas, para las siguientes
intervenciones ilustradas en la Figura.

Para realizar un programa de mantenimiento, acorde con la filosofia con la qu e se enfoc6 la consts ’., e
estructura del pavimento, se estudiard la aplicacién de la amplia gama de técnicas dispopfiel
tratamiento de pavimentos, entre las cuales se destacan las siguientes:

Mantenimiento Rutinario

El mantenimiento Rutinario se divide en dos procesos basicos, uno preventivo y el ofro correy

Mantenimiento Rutinario Preventivo

Se refiere al tratamiento de fallas leves, generalmente fisuramientos de baja : everidad, peladuras o exudacién;
las medidas que se aplican tienen como fin detener el deterioro superficial y |a infiltracién del agua y se puede
optar por tratamientos localizados o el sellado de toda la superficie.

Limpieza y sellado de fisuras: Se refiere a las labores necesarias para el sello de fisuras en pavimento
asfalticos, tales como limpieza, secado y relleno de la fisura con material bit 1minoso. EI material a utili
emulsién asfaltica de rompimiento répido, eventualmente mezclado con arcna proveniente de trituracj

Slurry - seal (Sellado con mortero asfaltico): El slurry seal, es una i
mineral y eventualmente, aditivos, que se coloca a manera de sello d lgsu; Brfitd
densidad y extensién de fisuras de poca profundidad o peladuras, El Sello Con esta o
superficialmente la rodadura, frenando el desgaste o la aparicién de W rietas. Los agreg;
llenante mineral y los ligantes bituminosos utilizados en la constru%nsglel Slurry,
especificaciones establecidas en las normas INV 400, 411 y 432. La gradac Qﬁﬁ‘?ﬂ} resta indicada en_los _
estudios técnicos del proyecto y dependen del estado de la superficie y la funcion 1S Vaya a cumplir €l sq:“p,_ Cu,{
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Mantenimiento Rutinario Correctivo

EI mantenimiento correctivo involucra el retiro de parte de las capas asfé ticas y la colocacién de capas
delgadas que no poseen valor estructural y cuya funcién se limita a reparar zonas localizadas de fallas tipo
piel de cocodrilo, baches, fisuras densas, etc.

Parchado can mezcla en frio: Este trabajo se refiere a la excavacion, remociér, transporte y disposi
materiales de un pavimento, que se consideran inapropiados para el buen com portamiento de la es
que esta se vaya a reforzar o no inmediatamente, y a la adecuacion del fondo de la excavacion p
una nueva carpeta en esta zona. Se aplica a pavimentos que presentan fillas localizadas que
reparadas para nivelar el servicio de la via.

de los materiales de un pavimento y la elaboracién, transporte, colocacién y compactacién, de una o mas
capas de mezcla asféltica, preparada en caliente, de acuerdo con las especificiiciones. Se aplica en pavimentos
que presentan fallas localizadas muy severas o leves en un area extensa.

Bacheo: El bacheo se conoce en nuestro medio, como la intervencion e capas mas profundas g
asfalticas, cuando se presenta una falla de tipo estructural. El trabajo consistz en la excavacion y ag¢

de una caja de dimensiones apropiadas que abarque el drea afectada y en I1 colocacioén y co
capas granulares y asfalticas, hasta el nivel de la via.

Mantenimiento Periddico o Rehabilitacién de Pavimentos o Intervencién Dré stica

Son las medidas que se aplican con el fin de recuperar la capacidad estiuctural del pavi
implican el retiro de parte de la estructura existente para colocar posteriornente el refuerzo
busca aprovechar las condiciones superficiales existentes del pavimento. Se aplicaran en
prolongados, definidos en el andlisis de estrategias de intervencion.

Micro pavimentos: Se trata de capas de rodadura construidos con mezclas asfélticas de alta porosidad, las
cuales permiten que el agua drene y se evacue rapidamente. Esta caracteristica permite que se tenga mayor
rugosidad superficial, elevando la resistencia al deslizamiento en los pivimentos, en épocas lluviosas,
evitando el efecto de hidroplaneo, sin llegar al otro extremo. Se evita el proceso de bombeo de las capas
asfalticas con el paso de los vehiculos, lo que se traduce finalmente en una riayor durabilidad del pavimento;
se cuenta también que reduce la perdida de visibilidad cuando estd mojad: la pista. Los micro pavimentos
aportan capacidad estructural a pesar de que se construyen en espesores dc: 3 a 5 cm., ya que su esqueleto
conformado par la trabazén de agregados gruesos y llenantes y el buen comportamiento del ligante, evita que
se presenten deformaciones permanentes. Se puede emplear en pavinentos fisurados y pre 3

mejorados con alga de bacheo o parcheo.

Fresado y Refuerzo: Este trabajo consiste en la obtencién de un nuevo perfil longitudinal y tr3
pavimento asféltico existente, mediante su fresado en frio, de acuerdo co
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Fresado, reciclado y refuerzo: Este trabajo consiste en la obtedtidn ¢f ?O peffil ilonghuginal ¥
transversal de un pavimento asfiltico existente, mediante su fresad 'eﬁﬁ'io,' e acuerdo cm‘ﬂpﬁ alineamientos
y dimensiones indicados en los documentos del proyecto. En cuant "’@'ecc]ado consis@"‘zgf la disgregacion
de las capas asfalticas y parte de la base granular de un pavimento%ﬁ:gg; e, la evegtu;_a_l_;' dicién de nuevos .
materiales pétreos y agua; la incorporacién de un ligante como emiljin asfalfica; “4sfalto espuddo @y,
cemento y la mezcla, extension y compactacién de los materiales tratados. |1 refuetzo consisté &@%a omas Y

capas de mezcla asféltica, preparada en caliente o en frio, de acuerdo con las especiﬁ@ciones y de
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conformidad con los alineamientos, cotas, secciones y espesores indicados en los planos. Los espesores de
refuerzo varian entre 5 y 10 cm.

Geosintéticos y carpeta: Este trabajo consiste en el refuerzo con geosintiticos de las capas asfélticas,
colocados sobre el pavimento existente. Se pueden utilizar mallas sintéticas a inque se han usado metalicas y
sobre estas una sobre carpeta, siguiendo las especificaciones para la cons rucciébn de capas de rodadura
asfaltica. Se aplica esta técnica a pavimentos muy agrietados, queriendo aprovechar la capa existente, pero a
la vez, evitando que se reflejen las fisuras. La colocaci6n de un material de re fuerzo, disminuye los espesores

de sobre carpeta.
Mantenimiento de Emergencia
El mantenimiento de emergencia es todo el mantenimiento o intervencion que no estd p

mantenimiento rutinario ni en el mantenimiento mayor de rehabilitacién del p:ivimento.

PLAN DE MANTENIMIENTO

El esquema de un proyecto vial PPA, desde la etapa del disefio se plantea el plan de mantenimiento integral,
que abarque todos los elementos constitutivos de la carretera, tal como se presenta en el presente documento.
Este plan de mantenimiento, se postula a partir de diferentes experiencias que se han tenido en el
mantenimiento de proyectos PPA en la regién, y deben ser revalidados y ajus ados, con el seguimiento propio
de La Compaiiia durante la etapa de operacién de la via, en coordinacién y apoyo de la Secretaria de Obras
Publicas y Comunicaciones SEOPC.

Su grado de optimizaciébn y grado de eﬁcac:a solo puede comprobarse nedlante la obsg
permanentemente retroalimentarse a la luz del comportamiento de los elemeitos viales en
este caso de la estructura del pavimento y de la infraestructura de drenaje con ;truido.

10. SENALIZACION.

Debe ser instalada y conservada de acuerdo con la sefializacion establecica en los disefios definitivos del
proyecto. Verificando que su estado sea apropiado cumpliendo con una adeciada reflectibilidad y limpiezz

W03 EM It
La sustitucién de sefializacién o dispositivos de sefializacién dafiados del e hacerse en el tigffigh"minimo 4,
posible. En caso de dispositivos cuya falta, averia o reflectibilidad menor a |1 especificada geng pel igro de
accidentes, la sustitucién debe ser inmediata, colocandose una provisional.

1c10nes de
ebe ser

reflectibilidad de las marcas viales. En caso que esta sea inferior
nuevamente elaborada en un término no mayor a 90 dias calendarig.

La actividad de sustitucion de sefializacién vertical se asocian pta elgﬁ ignmientouru} ario de la via,
mientras que la relacionada con la sefializacién horizontal se 'h rogrimado comd™ mantenimiento

peri6dico de la via, dadas sus caracteristicas. \" & N N— C
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El transporte de cargas sobredimensionadas y peligrosas sera autorizado por Iz Secretaria de Obras Publicas y
Comunicaciones SEOPC, previo acuerdo con La Compaiiia.

El transportador interesado se dirigird a la Secretaria de Obras Publicas y “omunicaciones, con los datos
referentes al transporte que desee realizar. La Secretaria de Obras Piblicas y Comunicaciones solici
Concesionario el andlisis técnico pertinente, para establecer las condiciones e 1 las cuales debera ser
transporte y la tarifa a ser cobrada. Estas condiciones seran sometidas a la Secretaria de Obras
Comunicaciones que analizara y decidira sobre su aprobacién. Una vez aprob: da la solicitud, se o
permiso de transito, debiendo La Compafiia garantizar el apoyo material, hu nano y logistica nef
acompaiiar la operacion.

En los Estudios Ambientales se debe incluir un Plan de Contingencias para prever las acciones a
casos de accidentes de vehiculos que transportan cargas peligrosas.

12. COMUNICACION TELEFONICA.

disponible las 24 horas del dia ,

13. PAISAJISMO.

mayor a 70 cm. en zonas cercanas a la via, que puedan constltulrse en cbstaculo para la wsnbllldad El
producto de la poda debe ser retirado en el término de 48 horas como maximc.

Las medidas de paisajismo tratardn de integrar la via con el entorno existznte. La integracién paisajistica
debera tender a aumentar la seguridad vial, para lo cual se reglamentara la instalacién de vallas comerciales
dentro de la zona de la via.

Esta actividad se ha incluido dentro del mantenimiento rutinario de la via. In este servicio se podra utilizar
medios mecanicos y personal, asi como la contratacién de microempresas para la ejecucién por medios
manuales y mecénicos.

14. ILUMINACION.

El sistema de iluminacién de las estaciones de peaje, pesaje y
eficiencia minima del 90 % por mes, en funcién de las lamparas i fﬂ

15. LIMPIEZA.




La via debe estar libre de basuras, desperdicios o desechos de cualquier tipo. |.a Compaiiia debe garantizar la
colocacion de los materiales, producto de la limpieza, en un sitio apropiaco, de acuerdo con las normas
relativas a la proteccion del medio ambiente. En este servicio podra utilizar m :dios mecéanicos y personal o la
contratacién de microempresas para la ejecucion por medios manuales.

16. VIGILANCIA.

16.1. COBERTURA.

16.2. POLICIiA DE CARRETERAS.

La Compaiifa, con el apoyo del Gobierno Dominicano, debe establecer un sistema de coordinacién con la
Policia de Carreteras de manera que ésta pueda desempefiar sus funcionss de Ley. Para ello se podra
establecer un convenio de operacién, con el fin de acordar el soporte lojistico que este cuerpo policial
requiere para prestar su servicio.

16.2.1. ORGANIZACION.

Se mantendra en este proyecto la siguiente organizacién:

A. Dos oficiales
Cuatro suboficiales
Treintay Seis agentes
Cuatro vehiculos de patrulla, de doble cabina o camperos
Seis motocicletas con cilindraje minimo de 175 c.c.
Equipos de radiocomunicacién para vehiculos y motos

Cinco alcoholimetros

T OommU 0w

Cinco radares para control de velocidad

Veinte vallas portatiles

Cien conos de sefializacion

Cuarenta y dos chalecos reflectivos
Cuarenta y dos linternas con caperuza roja
Cuatro altoparlantes

Cuatro cajas de herramienta

Cuatro Cintas Métricas

Cuatro Camaras Fotograficas Digitales
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Los equipos de radar y alcohol deben estar acompafiados de impresoras para la expedicion de las boletas de
infraccién.
16.2.2. SUMINISTROS.

Los aportes los hace a la Secretaria de Obras Piiblicas y Comunicaciones y lo: que durante El Proyecto deben
ser atendidos corno minimo por La Compafiia son:

A. Viiticos para el personal indicado en el numeral 16.2.1, por treinta lias al mes para cada
personal en servicio en la via, pagando un monto igual al definida en la ingenieria fin:
proyecto.

B. Suministro de transporte al equipo indicado en el numeral 16.2.1 considerando un prome
util de cinco afios, si su duracion es inferior a la antes mencionada, ¢l costo de su sustituci
a cargo de La Compaiiia.

C. Mantenimiento y gastos de operacion de los vehiculos y el equipo. La Compafiia reconocera estos
gastos hasta el monto establecido en la Ingenieria Financiera del Pro:ecto.

Proyecto dentro de la SEOPC, todos los implementos de dotacion relacionac os en este doc
acta se estableceran las especificaciones y caracteristicas de los equipos y e ementos entrggéd
Designada procedera a efectuar su distribucién de conformidad a las funcione ; de cada éargg

17. INFORMES.

La Compaiiia entregara los informes detallados a continuacion a la Unidad L esignada para el Segilim :
la Operaci6én de El Proyecto dentro de la SEOPC, la cual se encargara de distribuirla entre las demaés édreas o
instituciones que la requieran

N . iy Q (,'
2 4

o 5
\‘--\.:iinmm_q: e



INFORME UNIDAD DE TIEMPO PERIODICIDAD
Recaudo de peaje dia Semanal
Puestos de cobro en servicio. Hora Semanal
Aforo Bimensual del Ingreso Real Bimensual Bimensual
Vehiculos en el pesaje dia Semanal
Traslado de accidentados dia Mensual
Servicio de gria dia Mensual _
Inspeccion de la via dia Mensual \my
Mantenimiento de la via semana Mensual
Servicio de comunicacién semana Mensual
Problemas generales de Ila Por evento Mensua
operacion.

18. INICIACION DE LA OPERACION.

La operacién del proyecto y de sus servicios conexos, se iniciara una vez la /ia sea utilizada por el piblico en
general, a partir de esa fecha se iniciaran los cobros de peaje a los usuarics. La via se podra utilizar per-el
publico en general una vez que se hubiese verificado que los trabajos previstos en el contratg, e
realizado y ejecutado y estén terminados en su totalidad o por tramos complztos segiin se haya agépth
contrato.

Para este, La Compaiiia notificara por escrito la terminacién de los trabafe s
mencionados. La Secretaria de Obras Publicas y Comunicaciones por m%df d
efecto designe, verificard dentro de los quince (15) dias habiles stgullarltiql
terminados y llenados los requisitos para la operacion y mantenimiento d

de Obras Publicas y Comunicaciones autorizard a La Compaiiia el inicio de lan'éraﬂm temmlenfu\ﬂe?ﬁ" c ""‘r

proyecto, levantdndose el acta correspondiente. A partir de la firma de esta acta ?E‘Emﬁuaré a contabﬂfﬁr "
trafico e ingreso real C o ¢
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En caso de que la Secretaria de Obras Piblicas y Comunicaciones no efectiie ninguna comunicacién
objetando la terminacién de las obras dentro de los quince (15) dias, La Compaifiia podra dar inicio a la
operacién informando por escrito al Secretario de Obras Publicas y Comunicac ones el Dia y la Hora de inicio
de la operacion vial. Desde esa fecha se empezaré a contabilizar el trafico e ing -eso realmente causado.

19. SUPERVISION DE LA SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS Y CO MUNICACIONES.

La Secretaria de Obras Piblicas y Comunicaciones — SEOPC podra re:lizar registros e inspecci
relacionados con la operacién de la via, con el objetivo de validar las informaciones recibidas,
coordinacién con La Compafiia . Esta actividad la podra hacer directamente o por intermedio de un
Supervisora, de conformidad con lo establecido en el contrato suscrito entre La Compaiiia y
Dominicano.

observado, las que La Compaiiia debe atender de inmediato.

Adicionalmente el Supervisor que represente a la Secretaria de Obras Pibli:as y Comunicaciones tendra la
responsabllldad de verificar el i ingreso recibido por los peajes, a ﬁn de enviai blmensualmeme (u ZCad
I

Comunicaciones — SEOPC como valido y cierto el entregado por La Compafiia.

20. RESPONSABILIDAD.

La Compaiiia serd directamente responsable de los accidentes o dafios a pe'sonas y bienes que rg§gk
actos propios o de su personal, maquinaria o equipos, debidos a las deficiencias en A eracion,
mantenimiento, conservacién o reparacién de la obra, previa declaracion jidicial. Para lo cug § deberd a
mantener una poéliza de seguros que lo ampare ante estas eventualidades. =

21. REVERSION.

Al vencimiento de la etapa de operacion, los bienes afectados a lawgtali m\()s preg
carretera, calzadas, separadores, intersecciones, estructuras, obras d enije, obras de
casetas de peaje y sus 4reas de servicio y los equipos instalados para racion de lag
la Secretaria de Obras Publicas y Comunicaciones. Esta reversion se* zéréaqm; i

de la zona de
y sefiales, las

establecido en el Contrato en los articulos que asf lo reglamentan y definen. ™= s 4;;!;. 0 ‘LQ
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Para ser revertida al Estado la via, se deber4 efectuar una evaluacién del Incice de Estado de la misma de
conformidad con el procedimiento definido en el Anexo B de este docume 1ito. Si el indice Promedio de
Estado es igual o superior a la calificacién de 3.50 y no es inferior a la calific: cién de 2.50 en ninguno ponto
aislado de la via, La Compaiiia no tendra que realizar ninguna actividad de m:ntenimiento adicional y dejara
la via a cargo de la Unidad Designada para el Seguimiento de la Operaci¢n de El Proyecto dentro de la
SEOPC para la continuidad de su mantenimiento.

Los equipos de peaje y pesaje (equipos electronicos de conteo, periféricos, basculas, censores, etc.) serdn
entregados en el momento de la reversién de la carretera al Estado por parte le La Compafiia, mediante una
Acta a la Unidad Designada para el Seguimiento de la Operacién de El I’royecto dentro de la SEOPC.
Adicionalmente se entregara una certificacién de buen funcionamiento que emita el (los) fabricante(s) d
equipo(s).

22. AFORO DEL INGRESO DEL PEAJE.

De conformidad con lo definido en el contrato suscrito entre La Compaiiia y 11 Secretaria de Obras Publicasy
Comunicaciones, el primer dia calendario de cada mes se deben reunir en e! Centro de Control Operacional
(C.C.0O.) de la via, un representante de La Compaiiia, de la Supervision y de |1 Secretaria de Obras Publicas y
Comunicaciones SEOPC, a fin de firmar el Acta de Aforo Mensual correspondiente al Ingreso Real
proveniente de los peajes.

correspondiente al periodo, dentro de los dos dias hébiles siguientes del ven:imiento del plgzhes
Supervisor, en este caso la Secretaria de Obras Publicas y Comunicaciones - SEOPC tomjg
cierto el Informe de Ingresos entregado por La Compaiiia.

23. DISPOSICIONES LEGALES.

Todo lo establecido en este reglamento, debe cumplirse sin perjuicio de las demds. obligaciones que—a
Compafiia tenga en cumplimiento de lo establecido en el contrato suscrito entre las partes y a las lgye
vigentes de la Republica Dominicana.

24. COBERTURA DEL REGLAMENTO. z/"/'_’ SN

Todo el proyecto.
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ANEXO A

Normas de Mantenimiento de la Autcpista el Coral
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i. LIMPIEZA DE ALCANTARILLAS Y ESTRUCTURAS DE DRENAJI.
1.1 DESCRIPCION

Este trabajo comprende la limpieza periédica de las obras de drenaje, como alcantarillas de tuberia de
concreto o metalicas y de otras estructuras de drenaje como alcantarillis de cajon y pontones, p
mantenerlas libres de obstrucciones, de arrastre y palos que tiendan a forma' una barrera que obstruy:
todo la obra de drenaje correspondiente.

1.2 PROCEDIMIENTOS
por el supervisor o en donde se presenten construcciones o taponamiento pcr causa de lluvias o a
materiales.

En caso de alcantarillas metalicas, durante la operacion de limpieza, deberan 1 :visarse el estado de la lamina y
de la capa de proteccion.

La limpieza de alcantarillas debera ejecutarse por lo menos una vez al afio o cuando el 4rea de la seccion
transversal esté obstruida en mas del 20% o que en altura sobrepase la tercira parte de la luz vertical de la
alcantarilla.

La limpieza de las estructuras de drenaje debera ejecutarse por lo menos una ez al afio.
En general las obras deberan limpiarse por métodos manuales.

TIPOLOGIA DE ESTA ACTIVIDAD:

Esta Actividad se cataloga dentro del Mantenimiento Rutinario de la Via.

2. DERRUMBES

21  DESCRIPCION i

Este trabajo comprende la remocién y/o desecho, o el cargue, transpor e y desecho de lo
provenientes de derrumbes y deslizamientos de taludes, o del terreno natural que hayan c
carretera.

22  PROCEDIMIENTOS m&
/7

fall ) by
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Las labores de remocién y despeje de la via para dar trénsito debeyan niciarse dentro%’e“-

siguientes a cuando ocurre el derrumbe. Si cae sobre cabezales de alfpéa 'iﬁhﬁvﬁa@&m,

extraerse con las precauciones necesarias y sin causar dafios a las obras} _ oo
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Los materiales provenientes de los derrumbes deben desecharse en snﬂz;iﬁ ue no generen Im/- sgo para la
adecuada operaci6n de la via. w0\
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Cuando la magnitud del derrumbe lo justifique, debera acordarse con la fecretaria de Obras Publicas y
Comunicaciones el posible cierre de la via para asi realizar las actividades de retiro de material minimizando
el riesgo de accidentalidad.

TIPOLOGIA DE ESTA ACTIVIDAD:

Esta Actividad se cataloga dentro del Mantenimiento Rutinario de la Via.

3. LIMPIEZA DE CUNETAS, ZANJAS, CANALES Y DESCOLES

3.1 DESCRIPCION

Este trabajo comprende la limpieza de cunetas revestidas o no, zanjas de coronacién o canales §
revestidos 0 no, y descoles de las obras de drenaje, para que no afecten la estabilidad de K
especialmente los terraplenes.

3.2 PROCEDIMIENTOS

Los trabajos de limpieza de cunetas, zanjas de coronacion, canales y descoles se deberan ejecutar en los sitios
seftalados por el supervisor o en donde se presenten obstrucciones y tapon:mientos por causa de lluvias o
arrastre de materiales.

Los trabajos de limpieza se ejecutar4n a mano o por medio de equipos mec4nicos dependiend
disponible para sus maniobras y con una frecuencia minima de dos veces al «.fio, pero en todo gg#
que los sedimentos u obsticulos ocupen un tercio (1/3) de su altura.

TIPOLOGIA DE ESTA ACTIVIDAD:

Esta Actividad se cataloga dentro del Mantenimiento Rutinario de la Via.

4. LIMPIEZA GENERAL DE ZONAS Y ROCERIiA
4.1 DESCRIPCION

Este trabajo comprende la limpieza general de zonas aledafias y complementarias a la via, tales
de parqueo, maniobras, accesos inmediatos a la carretera del proyecto y rocer a en los taludes en g

Comprende todas las labores necesarias por mantener la zona de la vi
arbustos, piedras, animales muertos, sefiales, avisos, vallas y dem
transito y drenaje de la via.

42 PROCEDIMIENTOS L ‘
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Los trabajos de limpieza general de zonas y roceria se deberin eje tay ?cnnmg ‘sifjg{ efialados por el

supervisor o en donde se presenten obstrucciones y taponamientos por causa | teJluvia e drrastre de materiales. -~ -
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Los trabajos de limpieza se ejecutaran a mano 6 por medio de equipos mecér icos, incluyendo guadafiadoras,
y con una frecuencia minima de dos veces al afio, a cuando sobrepase la altura de 70 cm.

Se deben retirar los obstaculos como piedras, vallas, avisos y demés objetos g 1e obstruyan la visibili
via. Todos los materiales y objetos provenientes de esta operacion, deberan 1emoverse y llevarse

no den mala apariencia, no causen erosion, no impidan la visibilidad, ni produ :can inestabilidad en |
o perjudiquen el drenaje de la via o de las zonas de desecho. El trabajo incluye la poda de drb

obstaculicen la visibilidad.

No se permitira la quema en el sitio, de ninglin material.

TIPOLOGIA DE ESTA ACTIVIDAD:

Esta Actividad se cataloga dentro del Mantenimiento Rutinario de la Via.

5. REPARACION DE PAVIMENTO

5.1 DESCRIPCION

Este trabajo comprende la excavacion y remocion de los materiales, a difereates profundidades, en las 4reas
del pavimento que asi lo requieran y que se consideren falladas o deteriorac as para el posterior refuerzo del
mismo. Esta evaluacién debera estar a cargo de La Compafiia, a fin de mantener el nivel de servicio
estipulado en el reglamento de operacion vial.

Comprende el cargue y el transporte de los materiales excavados hasta el sitio de desecho que se definan
durante la ejecucion de esta actividad. Comprende también la compactacién lel fondo de las excavaciones la
pintura con producto asfaltico de este y de las paredes del hueco y el relleno con material de base o mezcla
asféltica segiin la profundidad.

5.2. PROCEDIMIENTO DE CONSTRUCCION

Los trabajos de reparacion del pavimento se deberan ejecutar en los sitios evaluados como falla
equipos mecénicos como compresor y martillos neumaticos, escarificad oras, fresadoras
manuales dependiendo del 4rea por reparar. : I/&S Y ( 0};}

é‘ W ZP i
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De todos modos los bordes de la excavacién deben formar éngul 'é\'ctu; s en sus vértiees,,
verticales. El fondo de la excavacion debera ser plano y compactarseal § i:ﬁﬁ'vmsiﬁd?maxi
Préctor Modificado si es un material granular. Vit I o
| | | . %
En ningiin caso se dejaran excavaciones expuestas al transito. X S
<20 Dgo.
TIPOLOGIA DE ESTA ACTIVIDAD: ‘ e
. . - - - - . ,??,"hL Ct} .'. :
Esta Actividad se cataloga dentro del Mantenimiento Rutinario o Periddico d:: la Via. ;7 \(\’;\ "'ﬂq-(
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6. SELLADO DE GRIETAS EN PAVIMENTOS

6.1. DESCRIPCION

asfalticos o de concreto de cemento, tales como la limpieza, secado y rellero de la grieta con
bituminoso o con una mezcla de éste con arena o con otro material debidamente aprobado por el
Comprende la mano de obra y materiales necesarios para la ejecucién de los tiabajos de sellado de

6.2. PROCEDIMIENTO DE CONSTRUCCION

Los trabajos de sellado de grietas en pavimentos se deberan ejecutar en los sitios sefialados durante el
recorrido de evaluacién del estado de la via, utilizando los materiales requeridos de acuerdo con la magnitud
de la grieta, previa remocion de los materiales sueltos o inadecuados. Se pod ‘an utilizar equipos mecanicos o
métodos manuales para la ejecucion de esta operacion.

TIPOLOGIA DE ESTA ACTIVIDAD:

Esta Actividad se cataloga dentro del Mantenimiento Rutinario de la Via.

7 REPARACION GENERAL DE OBRAS

7.1. DESCRIPCION

Este trabajo comprende las labores necesarias para reparar las obras que se hayan deteriorado por cualquier
causa, generalmente las obras de drenaje y contencién en concreto y en gavicnes etc. Comprende también los
trabajos requeridos para corregir los motivos que causaron el deterioro o filla de las obras por reconstruj
tales como pendientes o secciones inadecuadas.

7.2 PROCEDIMIENTOS DE CONSTRUCCION

durante el recorrido de valoracion del estado de la via, utilizando los materialzs 1 e
por reparar y con el tamafio de la obra. a O’VJ‘ ;\x._
J 6’ L.“-.
o —
Se podran utilizar equipos mecénicos 0 métodos manuales o una combinacf; %ﬂe m‘b la%_aagmtud y
clase de la obra por reparar. b oo V 5'_: 3
 — e
. ‘\ %' Ly 7
TIPOLOGIA DE ESTA ACTIVIDAD: i, X ,/
\% Dgo., RO
Esta Actividad se cataloga dentro del Mantenimiento Rutinario de la Via. R




8. SENALIZACION

8.1 DESCRIPCION

Este trabajo comprende la construccion e instalacion de las sefiales verticales para el transito, inclusive
delineadores de curva horizontal y el suministro y colocacion de pintura de tipo reflectivo o de marcacioén con

resinas acrilicas, vinilical o termoplasticas, de acuerdo con las normas vigente: .

8.2 PROCEDIMIENTOS

los materiales requeridos seglin las normas vigentes del Manual de Sefializaciéon Vial Fo

Institucional y Técnico de la Secretaria de Obras Publicas y Comunicaciones — Banco Interameri

los indicados en el Manual sobre Dispositivos para el control del transito en calles y carreteras de e%ub {2
L3/

Dominicana. ﬂoﬂfi B % s

La Compaiiia debe garantizar que la sefializacién horizontal, en todo momz:nto y en todo punto de lineas

demarcada, se produzca como minimo 150 milicandelas/pie’-lux.

Las sefiales verticales deben tener una reflectividad como minimo del 6% del valor presentado en_ el

sefiales.

TIPOLOGIA DE ESTA ACTIVIDAD:

La Actividad de sustitucién y mantenimiento de seiiales verticales se cataloga como
Rutinario de la Via y la Actividad de sustitucion de la sefializacion horizontal se catal\gd
Mantenimiento Periédico de la Via.
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ANEXO B

PROCEDIMIENTO PARA DETERMINAR EL INDICE
DE ESTADO DE UN PAVIMENTO EN CONCRETO
ASFALTICO
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1.0 INTRODUCCION Y DESCRIPCION

El concepto a aplicar para determinar el Indice de Estado de la Autopista el Coral seguira los procedimientos
y conceptos establecidos por la Secretaria de Obras Piblicas y Comunicaciones — SEOPC por el
Departamento de Administracién y Evaluacién de Pavimentos, en el manuil definido para este fin en el
numeral 5.0 EVALUACION DE ESTADO DE CARRETERAS, copia cel cual se anexa al presente
documento.

Complementariamente y con el objetivo de valorar cuantitativamente el estadc general del corredo
Proyecto, el Indice de Estado se cuantificara de conformidad con lo detalladlo en este anexo, et
adicional a las caracterfsticas y condiciones propias del pavimento, se va ora adicionalmentg[dos défs!
aspectos del entorno de la via, como son las bermas, las zonas laterales y la sei alizacion. 5 gL

[=a

2.0 ELEMENTOS VIALES A CALIFICAR:

2:1 PAVIMENTO
2.1.1 RUGOSIDAD
2.1.2 AHUELLAMIENTO Y DEFORMACION
2.1.3  FISURAS Y GRIETAS
2.1.4 RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO

22 ESTADO DE LAS BERMAS
23 ZONAS LATERALES
24 SENALIZACION

3.0 ECUACION PARA VALORAR EL INDICE DE ESTADO
INDICE DE ESTADO = SUMA (ELEMENTO VIAL * FACTOR DE INFLIJENCIA)
Si el Indice Promedio de Estado es inferior a 3.50 de conformidad o a 2.5 e pontos aislados, La Compaifii

minimo establecido.

Adicionalmente, para efectos de iniciar la Etapa de Operacion y Mantenin iento de la Via, 75
efectos de revertirle al Estado Dominicano la Via al finalizar los 25 afios del Contrato, el Indid Q‘
Estado debera ser igual o mayor a 3.50.
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4.0 FACTORES DE INFLUENCIA DE CADA UNO DE LOS ELEMENTOS A EVALUAR.

A

AN

e
FACTOR I E INFLUENCIA \\‘Ji

i ———

SN

ELEMENTO et S
RUGOSIDAD 0.35 W = s
AHUELLAMIENTO Y DEFORMACION 0.15 N0, G
FISURAS Y GRIETAS 0.15 o el
RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO 0.15
ESTADO DE LAS BERMAS 0.05
ZONAS LATERALES 0.05
SENALIZACION 0.10
SUMATORIA 1.00

5.0 TABLA DE CALIFICACIONES

5.1 TABLA DE CALIFICACIONES PAVIMENTOS

CLEMENTO - RANGO DE CALIFICACION .
CALIFICACION MUY BUENO REGULAR MALO
BUENO
54 39.-3 29-2 19-0
Rugosidad IRI 2-45 4.6-5.5 56-175 7.6-12
Ahuellamiento y mm 0-15 16 - 25 26 -40 41 -100
deformacién
Fisuras y grietas % érea afectada 0-1.0 1.1-5.0 5.1-10.0 10.1 - 15.0
Resistencia al Coeficiente de 100 - 55 54 —45 44 - 35 34-0
deslizamiento resistencia al
deslizamiento
Estado de las bermas % area afectada 0-2 2.1-5 5.1-10.0




5.2 TABLA DE CALIFICACIONES ZONAS LATERALES

RANGO DE CALIFICACION
ELEMENTO UNIDAD DE MUY BUENO FEGULAR
CALIFICACION BUENO
5-4 39-3 29-2

Vegetacion en 5 Metros de altura 0.0 -0.40 0.41-0.70 0.71-0.90 091-1.20
metros

Peligros de Existentes No hay No hay uno Mas de uno
transito

La calificacion de las zonas laterales en su conjunto y en todos los aspectos considerados se
a cinco (tiene un factor de influencia de 0.05), con la siguiente distribucion:
Vegetacion en cinco metros: 40%

Peligros de transito: 40%

5.3 TABLA DE CALIFICACIONES SENALIZACION

RANGO DE CALIFICACION
ELEMENTO UNIDAD DE MUY BUENO RI.GULAR
CALIFICACION BUENO
5-4 39-3 29-2 19-0

S. central % de sefializacion vs. 100-90 89.9 - 80.0 7¢.9-70.0 69.9-30.0
disefio

S lateral % de sefializacion vs. 100 -90 89.9 - 80.0 70.9 -70.0 69.9-30.0
disefio

S vertical % sefiales vs. disefio 100 - 90 89.9 - 80.0 799 -70.0 69.9-30.0

D metalica % existente vs. disefio 100 — 90 89.9 —80.0 7.9 —-70.0 69.9 - 30.0

La calificacién de la sefializacion en su conjunto y en todos los aspectos coisiderados se efectuara de cero a

cinco (tiene un factor de influencia de 0.10), con la siguiente distribucion:

Sefializaciéon horizontal 60%. (30% sefializacion central y 30% sefia izaci6n lateral)

Sefializacién vertical: 40%. (25% Seiializacion vertical y 15% defen ;as metalicas)




REPUBLICA DOMINICANA
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REPUBLICA DOMINICANA e

SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES - SEOPC 4:& =g ‘\6\}\
EVALUACION DE AHUELLAMIENTOS < T i;\‘ .
FORMATO No. 2 [ BRI N7 | Sl
s e o)
CARRETERA NG s | 2/
TRAMO: SECTOR: N, o
SUPERVISOR ey |
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REPUBLICA DOMINICANA
SECRETARIA DE ESTADO DE OBRAS PUBLICAS Y COMIINICACIONES - SEOPC

FISURA FORMADA EN UNA SOLA LiNIIA

GENERALMENTE LONGITUDINAL Y AISI.ADA

CON TENDENCIA A RAMIFICARSE

2 ( Coeficiente F)
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REPUBLICA DOMINICANA
SECRETARIA DE ESTADO DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES - SEOPC

FISURAS RAMIFICADA CON TENDENC /A

A FORMAR UNA MALLA GENERALIZADA

EN SECTORES DE PAVIMENTO

4 ( Coeficiente F)




REPUBLICA DOMINICANA
SECRETARIA DE ESTADO DE OBRAS PUBLICAS Y COM UNICACIONES - SEOPC

FISURA EN FORMA DE MALLA QUE AB.ARCA
UNA SUPERFICIE MAS AMPLIA DE PAVIIMENTO

CON TENDENCIA A FORMAR LA PIEL DE CCOCODRILO

6 ( Coeficiente F)




REPUBLICA DOMINICANA
SECRETARIA DE ESTADO DE OBRAS PUBLICAS Y COM!NICACIONES - SEOPC

FISURAS GENERALIZADAS EN FORMA DE MAL!.A CERRADA
DE RETICULO MAS CHICO, FORMANDO LA | . LAMADA
“PIEL DE COCODRILO”.
DESPRENDIMIENTO DE MATERIAI
EN CORRESPONDENCIA CON ALGUNAS F SURAS

8 (Coeficiente F) _—ccy o
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REPUBLICA DOMINICANA
SECRETARIA DE ESTADO DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES - SEOPC

FISURAS TOTALMENTE GENERALIZAYA

CON DESPRENDIMIENTO DE PANELES DE M/\.TERIAL

Y FORMACION DE BACHES

10 ( Coeficiente F)




ANEXO II: CONDICIONES PRECEDENTES A LA FECHA DI: EFECTIVIDAD




ANEXO II: CONDICIONES PRECEDENTES A LA FECHA DI EFECTIVIDAD

1) La notificacion por parte de la Compaiia del perfe:cionamiento del Cierre
Financiero;

2) La obtencion de la aprobacién congresual del presente ontrato por el Congreso
de la Republica Dominicana, promulgacion de la resolu:ion correspondiente por
el Presidente de la Republica Dominicana y publicacion «le la misma en la Gaceta
Oficial o en un periddico de circulacion nacional en la Republica Dominicana;




ANEXO III: CERTIFICADO DE AVANCE DE OBRA (CAO)




ANEXO III: CERTIFICADO DE AVANCE DE OIIRA (CAO)

[PAPEL TIMBRADO DE LA SEOPC]

CAO N©[e] US$[e]

CONTRATO DE OBRA, MANTENIMIENTO Y OPERACION DE LA AUTOPISTA EL
CORAL

El presente Certificado de Avance de Obra -CAO- se emite de conformidad con lo
establecido en el Anexo III del CONTRATO DE CBRA, OPERACION Y
MANTENIMIENTO DE LA AUTOPISTA DEL CORAL (el “Coiitrato de Obra, Operacio
y Mantenimiento de la Autopista El Coral” o el “Contrato”, ndistintamente), sus
entre el Estado Dominicano, actuando a través de la SECRETARIA DE ESTA
HACIENDA (SEH) y la SECRETARIA DE ESTADO DE OBRAS PUBLI
COMUNICACIONES (SEOPC) (el “Estado”) y Autopista del Coral, S.A. (la "Com

Certificacion de Avance de Obra (1)

De acuerdo con lo establecido en el Anexo V.2 y el proced miento establecido en el
Articulo 7.1.5 del Contrato, la SEOPC certifica que la Compaiifa ha cumplido a
conformidad y entera satisfaccion de la SEOPC con la porcién e la Obra o el suministro
del servicio por un monto de [e] Délares de los Estados Unidos de América (US$e)

Disefio Basico Actualizado y la Ingenieria de Detalle aprobada |or la SEOPC. |

El presente CAO es debidamente ejecutado y notificado ei esta misma \
SECRETARIA DE ESTADO DE HACIENDA (la "SEH”) y 3 la Compaiia; \3
genera una obligacion incondicional e irrevocable del Estado ominicano de pa $emprar\®
Compaiiia el monto de los Pagos de Inversion correspondient2s que habran de c

en los Certificados de Reconocimiento de Pago ce Inversion (CRPE
correspondientes a este CAO que al efecto emitird la SEH en cumplimiento :

establecido en el Contrato.

En la ciudad de Santo Domingo, Republica Dominicana, a los
ano e,

Nombre
Firma
Sello

(1) Para el CAO Inicial se reemplazara el primer y segundo >arrafos sefalay
Compaiiia a cumplido con entregar la Garantia de Anticipo. E



ANEXO IV: FOrRMATO DE CRPI




[FORMA DEL FRENTE]
[PAPEL TIMBRADO DE LA SEH]

[FECHA]

REPUBLICA DOMINICANA
CERTIFICADO DE RECONOCIMIENTO DE PAGO DE INVE RSION (('.‘RPI)i

CRPI N°[e] US$ [«]

COMO CONTRAPRESTACION A LAS OBLIGACIONES CUMPLIDAS ¢n virtud del contrato
de CESION Y ENMIENDA A LOS CONTRATOS DE ((ONSTRUCCION Y
FINANCIAMIENTO DE LA AUTOPISTA DEL CORAL (el “Proyecto”™) de fecha 20
de agosto del afio 2008 (el “Contrato”), suscrito entre el E<tado Dominicano (la
“Republica”), actuando a través de la SECRETARIA DE ESTADO DE HACIENDA
(SEH) y la SECRETARIA DE ESTADO DE OBR/\S PUBLICAS Y
COMUNICACIONES (SEOPC) y, entre otras, la sociedad coinercial Autopista del
Coral, S. A. (la "Compaiiia”), por el presente Certificado de Recon xdmiento de Pago de
Inversion (el “Certificado” o un “CRPI”", indistintamente), la Replblica se obliga,
irrevocablemente e incondicionalmente, a pagar a la Compaiiia '//o al titular en cuyo
nombre este Certificado esta registrado (el “Titular”), en la moned: de curso legal en Igs

Estados Unidos de América ("Ddlares de los Estados Unidos” o "US$"), el monto/ds
US$[e] (el "Monto Nominal”) de la manera como se detalla en las Secdiones 1, 2 y f
este Certificado.

registradas por la Repiblica como financiamiento de la Repiblic:' Dominicana y como
Deuda Publica Externa (segln se define en el presente) en la Direccién General de
Crédito Publico de la Secretaria de Estado de Hacienda, segin los "equenmlentosdeley

con Ios términos del mismo.

ESTE CERTIFICADO NO HA SIDO REGISTRADO NI SERA REGISTRADO BAJO L)
SECURITIES ACT OF 1933 DE LOS ESTADOS UNIDOS, SEGUN FUI:RA ENMENDADA (LA
“SECURITIES ACT"), O ANTE ALGUN ENTE REGULADOR DE TiTULOS VALORES EN
JURISDICCION ALGUNA, POR LO TANTO, NO PODRA SER OFIRTADO O VENDIDQ
DENTRO DE LOS ESTADOS UNIDOS O A, O PARA EL BENEFICIC O CUENTA DE, 1§
PERSONA DE LOS ESTADOS UNIDOS (SEGUN SE DESCRIBE Ell LA REGUIATH

! Para el CRPI inicial se reemplazar4 el segundo y tercer pérrafo sefialando que la Compadiia ha dgm
con entregar la Garantia de Anticipo.

1



PROMULGADO BAJO LA SECURITIES ACT), EXCEPTO DE ACUERDO CON LOS
TERMINOS Y CONDICIONES AQUI ESTABLECIDOS Y DE CONIORMIDAD CON UNA
EXENCION DE REGISTRO QUE SE ENCUENTRE EN CONDICION EFECTIVA BAJO LA
SECURITITES ACT O DE CONFORMIDAD CON UNA DECLARACIO! DE REGISTRO BAJO
LA SECURITIES ACT.




[FORMA DEL REVERSO]

(4 Pagos. (a) Por el presente Certificado, la F.epubli
incondicionalmente e irrevocablemente, a pagar al Titular el Montc Nomina
y cinco (45) cuotas de US$[e] cuyas fechas de vencimiento (cada una
Vencimiento”) se indican abajo en el parrafo (b).

La Republica renuncia expresamente a la presentacién u otra solicitud pa NRIA D &
pago, incumplimiento, aviso de incumplimiento de la obligacién y de protesto s ¥ Co,,,"',;,
de pago con respecto a este Certificado. s o

(b) Las cuotas comrespondientes al presente Certificadc) seran
las fechas de vencimiento que se indican a continuacion:

Cuota Fechas de Vencimien' o
1 [e]
45 [e]

En el caso de que una Fecha de Vencimiento no sea ur Dia Habil (segin se
define a continuacion), el pago debera efectuarse el Dia Habil sijuiente con el mismo
efecbongenaaco:mmsehub!a'aefecu.ladoenlafed1aonglralmenteestableaday

disponibilidad inmediata a mas tardar a las 11 a.m. hora de la ciu lad de Nueva
la Fecha de Vencmiento, mediante transferencia bancaria a una :uenta en Nueyh

Por "Dia_Habil” se entendera cualquier dia menos sabad), domingo o feriad®
legal o un dia en que las instituciones bancarias estan autorizadas u obligadas por ley a
cerrar en Nueva York, Nueva York, Estados Unidos de América. T

(c) El derecho del Titular a cobrar todos los montos rencidos en virtud de
este Certificado en cada Fecha de Vencimiento no se vera afectac o de forma alguna en
caso que la Compaiiia o cualquier otra persona no cumpla con su's obligaciones bajo el
Contrato o no culmine las obras a ser ejecutadas con arreglo al Contrato o por cualquier
otra dircunstanda, induyendo cualquier incumplimiento, imposibiidad o inviabilidad de
utilizar cualquiera de las obras por el motivo que fuere, induyendo, a titulo enunciativo y
no limitativo, (i) la destruccién, total o parcial, de las obras ejecut idas por la Compaiiia,
(ii) un caso de Fuerza Mayor (segun se define a continuacion), (iii. un cambio de contrg
de la Compafiia, (iv) un incumplimiento o la terminacion del Cont ato por cualquierg/de
las partes contratantes, (v) la caducidad de los derechos de oper icién otorgados
Contrato, (vi) cualquier ajuste a los montos pagados o por pagars ! por cualquiera ¢
partes de conformidad con el Contrato; o (vii) cualquier otra circ unstandia que pytii
de otro modo afectar o derivarse del Contrato.



Por “Fuerza Mayor” se entendera cualquier evento que se ¢ ncuentre mas alla
control razonable de cualquiera de las partes en el Contrato, cuya ocurrenda no hu
sido posible anticipar razonablemente a la fecha del Contrato, ind 1yendo de
limitativa, guerras ya sean declaradas o no, revolucion, revuelta, insurreccion, h
(incluyendo huelgas por parte de los empleados gubernamentales, pero excluyend " 4
las huelgas convocadas por los empleados de la Compafiia o de cualquier subcontratistaueic; por™~
de ésta, a menos que dicha huelga forme parte de una huelga gereral a nivel nacionalo ———
una huelga general dentro del sector nacional correspondiente), 12vuelta civil, invasion,
conflicto armado, acto hostil por parte de un enemigo extranjer>, bloqueo, embargo,
acto de terrorismo, sabotaje, disturbio civil (induyendo hechos materiales por pa 7 :
grupos medio ambientales, politicos, sodales o de cualquier otro g upo o propietz
terrenos prohibiendo la entrada y salida desde y hada la Autopis a del Coral 04
de las servidumbres de paso dentro del mismo), contaminacion adioactiva o fff
radiacion idnica, explosion, fuego, epidemia, onda, m:entaode;res&on ropicRl L6k
huracan, tifén, deslizamiento, reldampago, terremoto, inundacén, fuego, _;" %
voicénica,aﬂquierotmd&stredela naturaleza o calamidad de btodo tipo o nd
y cualquier otro hecho similar.

(d) La Repiblica debera cumplir con sus obligacionis en virtud de e
Certificado sin ejercer ningin derecho de compensadén, recorwvencidn, retencién o
derecho similar que se derive de la relacion de la Replblica con la Compaiiia, el Titular o
cualquier persona vinculada.

(e) La Republica no podra efectuar prepagos voluntarics de cualquier #8
estipulado en este Certificado, ya sea en forma total o parcial.

)] La Repblica debera adoptar todas las medidas que sean necesarlys
garantizar que todos los consentimientos, autorizaciones o aprohaciones de cu¥
indole, procedendia o naturaleza que pudieran requerirse con res)ecto al cumplimie
por parte de la Republica de sus obligaciones en virtud de este Certificado, se haya
obtenido debidamente y se encuentren en plena vigencia y efecto.

(@) La Republica deberd, en la medida que sea neces: rio para garantizar el - T
pago o el cumplimiento de sus obligaciones contempladas en este Certificado, incluir ep/Zy<> ~ef;,%-\§
sus presupuestos y asignaciones de fondos para cada uno de sus ejercicios fisca
montos suficientes para cancelar cualquier monto a ser pagaco en virtud de
Certificado al vencimiento del mismo.

(h)  Los reclamos contra la Republica por el pago del Mcnto Nominal :
a cualquier Certificado, en la medida permitida por la ley aplicable, devendran nulos\\%, Dgo.. 82F
excepto cuando se realice una presentacién de pago dentro de ur periodo de cinco (5) =
anos desde la Fecha Correspondiente (segin se define en el prese: te).

2. Intereses. Los montos a pagarse en virtud d este Certificado &
devengaran intereses.




. N Montos Adicionales. (a) Los pagos relacionadcs a los CRPIs >
exentos de las retenciones impositivas que establece el Articulo 306 de la Ley No. igz &)
del Codigo Tributario de la Repubhca Dominicana y sus modifici ciones y de cua usgr* X @«wf’
otro tipo de retencién, comision o recargo.

(b) La Repiblica realizaré todos los pagos de acuerdo a las Secciones 1y 2
de este Certificado sin realizar retencion o deduccion por impuesto alguno presente o
futuro establecido por la Republica, o cualquier subdivision politic:1 o autoridad fiscal del
mismo (colectivamente, “Impuestos Dominicanos™), excepto s:a requerido por ley

politica o autoridad fiscal del mismo, deduzca o retenga Impusstos Domini ":
Republica debera pagar los montos adicionales ("Montos Adicion iles”) necesj{¢’p
asegurar que el Titular reciba el mismo monto que hubiera recibid  sin dicha ptel

deducdidn; provisto, sin embargo, que ningin Monto Adicon:l sera pa
respecto a cualquier pago de este Certificado a 0 en nombre de u Titular o |
de un Certificado, o cualquier interés o derecho de los mismos, cue es respd
pago de Impuestos Dominicanos debido a cualquiera de las siguiel tes razones:

(i) dicho Titular o benefidario tiene alguna conexon con la Republits
Dominicana diferente a la mera tenenda o titularidad de este Certificado o la recepcion
de Monto Nominal de acuerdo al mismo;

(i)  dicho Titular no ha podido cumplir con alguna cert ficacion, identificacion
uotmmmstodemfnmmmaoacadewnaoonahdad nsudelna,ldenhd

dichos requisitos de informacion seran aplicables, la Republica di:bera habernouﬁca
al Titular que dicho Titular sera requerido para cumplir con dichos requisitos, y (C)
dichos requisitos no son materialmente mas onerosos para dichc Titular (en la forma,
procedimiento, o en la axstarua de la mformaam dedata:la) que mfon'nacon 2

como los formularios W-8 y W-9 del Internal Revenue Service de los Estados Unidos
América);

(i)  dicho Titular no ha cumplido en presentar este ertificado para pag
dentro de los treinta (30) dias luego de la Fecha Correspondiente, excepto en la medida
en que dicho Titular habria tenido derecho a Montos Adicion:les presentando este
Certificado para pago en cualquier fecha durante dicho periodo de treinta (30) dias.

En este Certificado, la "Fecha Comrespondiente” significa |3 fecha en que i
pago deviene pagadero por primera vez.



£

(0 Ningin Monto Adicional sera pagadero con iaspecto a cual
Certificado a un Titular que es fiduciario o sociedad o cualquier o ra persona distj
Unico beneficiario de dicho pago, en la medida en que el benefitiario o fidei
con respecto a dicho fidudario o miembro de dicha sociedad o jeneficiario no
tenido derecho a recibir el pago de los Montos Adidionales si dicho benefi
fideicomitente, miembro o benefidario hubiera sido el Titular de dicho Certificado.

(d) La Republica proveera al Titular con documentacin (que consistird en
copias certificadas de dicha documentacion) razmablemente satis' actoria para el Titular

Republica ha pagado algiin Monto Adicional.

(e) La Republica pagar@a cualquier impuesto administrativo, indiyes
similar, que surja bajo ley dominicana y esté relacionado cor este Certifi¢a
Repiblica debera también indemnizar a los Titulares ante cualquier ||
administrativo, indirecto o similar resultante de la ejecucion de as obilig ...-.-\-:_
Republica bajo este Certificado luego de la ocurrencia de un Event) de Incumpl W

) La Republica debera pagar todos los impuestos de sellos, de emisionNde
documentos y otros impuestos o cargas similares, en caso que las hubiere, que puedar
ser establecidos por la Republica Dominicana, los Estados Unidos « e América o cualquier
otra entidad gubernamental o subdivision politica o autoridad imp sitiva de o dentro de
losflas mismos/as con respecto a la emision original de este Certificado y ¢
cumplimiento por parte de la Repiblica con sus obligaciones bajo ¢ ste Certificado.

(9) Excepto que €l contexto lo requiera de otra forma, « ualquier referencially
esteCemﬁcadomnre;pajnammNamlaldebaasermiemdatambsenm
referida a cualquier Monto Adicional que pueda ser pagadero segln lo descrito en N
Seccion 3(b) anterior.

4. Casos de Incumplimiento. (a) Se conside ran casos de
incumplimiento si uno o mas de los eventos o circunstancias que se mencionan a
continuacion (cada uno un “Caso de Incumplimiento”) ocurra y persista mas alla del
periodo de gracia indicado:

(i) La Republica no cumpla con los pagos debidos cor respecto al pr
Certificado o cualquier otro CRPI referente al Proyecto, incluyen o, sin limitacion,
montos pagaderos bajo las Secciones 1, 2y3,y$temcumplm1|ertoper5|staporvel
(20) dias continuos;

(i) (A) La Repiblica no cumpla, luego de cualquicr periodo de gracia =t
aplicable, con la realizacion de cualquier pago con respecto a Deuda Piblica Externa
(seglin se define en el presente), distinta a los CRPIs, en un mont) total de capital igu
0 superior a US$25,000,000 (o su equivalente en otras moncdas) a su fecha
vencimiento (segun dicha fecha pueda ser extendida en virtud de cualquier renu
periodo de gracia aplicable); o (B) cualquier Deuda Piblica Extern:, distinta a los
en un monto total de capital igual o superior a US$25,000,000 (o su equival
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menos que tal aceleracion sea rescindida o anulada;

(i) La Replblica declare que no pagara las obligacicnes contempla
este Certificado o cualquier otro CRPI referente al Proyecto;

"(iv)  Cualquier autorizacion gubernamental o aprobicion necesaria para
permitirie a la Repiblica cumplir o ejecutar las obligaciones que ‘e corresponden y que
estipula este Certificado sea revocada, retirada o retenida, o e1 alguna forma no se
emita 0o permanezca en plena vigencia y efecto y este incumlimiento persista po
quince (15) dias continuos;

(v)  La Republica no incluya los montos pagaderos, de conformidad gy bocte e Y
Certificado o cualquier otro CRPI, en las estipulaciones presupue: tarias del P _’i‘-- dg”. >
LeydePr&sm}tmhoGawainasmsPubﬁmsdetaReputﬂiw(d“ oyecto di Lej

g@”)y!aresuﬂanteLeydePresumestnyGastosPublansdelaRep
%Mdecadaanodehmmquepa‘mmaak Repubhcacu

(vi) La validez de este Certificado sea impugnada por la Republica, o la
Republica niegue su responsabilidad con respecto a este Certificado; o cualquier ley,
reglammtoodecrﬂodemdqmaorgamﬂmleglslatwo ejeu.mw 0]udl03| competentg

disposicion sustancial de este Certificado o pretenda impedir ¢ demorar de .’
relevante el cumplimiento u observancia por parte de la Republi:a de sus obligagps

descrito anteriormente ocurre y continia en cualquier momeno durante el period Uf{r}\\
cubierto por la Ley de Presupuesto de un afio en el que una Fe ha de Vencimiento %

cumpla, los Titulares de no menos de 25% del monto total de capital pendiente de
CRPIs en ese momento Pendientes (los "Titulares Demindantes”) (actua
individualmente o colectivamente), mediante notificacion escrita 1 la Republica, pod %
declarar todos Ios CRPIs en ese momento Pendsentm (segin se define en el present:

devendran y seran vencidos y pagaderos en la fecha en que dich: notificacion escrita es
recibida por o en nombre de la Repiiblica, excepto que previo & dicha fecha todos los
Casos de Incumplimiento con respecto a los CRPIs Pertinentes hyan sido subsanados; éh
provisto que, en cualquier momento luego de que el capital de los CRPIs Pertinent: g.‘
hayan sido consecuentemente declarados vencidos y pagadero:, la Repiblica de &
garodmr(ohaoerqmseapagadoodeposstado)umwmawﬁc&ente -
pagar todas las cuotas vencidas de capital de todos los CRPIs ’ertinentes que hayan#



devenido vencidos de otra forma que solamente por aceleracion, y si cual
todos los Casos de Incumplimiento bajo los CRPIS, distintos a la felta de pago d N /|
que ha devenido vencido solo por aceleracion, han sido remediados de acuerd @Lq - “/
provisto en el presente, entonces, y en cada uno de dichos caso:, los Titulares de “’b”“_,_f“%

del 50% del monto total de capital de los CRPIs Pertinentes, n ediante notificacion o
consentimiento escrito a la Republica, podran, en representacion de todos los Titulares
Demandantes, dispensar todos los incumplimientos y rescindir y anwular dicha declaracién

y sus consecuencias, pero dicha dispensa o rescision y anulacion no se extendera o

afectara cualquier incumplimiento posterior o impedira cualquier -onsecuencia legal del

mismo.

(©) Los derechos estipulados en este Certificado scn acumulativos
excluyen ningiin otro derecho, facultad, privilegio o recurso conte nplado por la Igf
otro tipo.

5 Condicion. (a) Los Certificados constituyen ['euda Plblica

ninguna preferencia o prioridad de pago, em'elasrmsmasy:onmdaotiabeuda
Publica Externa presente o futura, no subordinada y no garantiza ja de la Repiiblica. La
Republica ha comprometido su buena fe y crédito para el pago >n tiempo y forma de
todos los montos adeudados con respecto a los Certificados.

(©)  Alos fines de lo anterior, "Deuda Plblica Externa’ significa obligaciofs
de, o garantizadas (ya sea por contrato, ley u otra manera) por, 11 Repiblica por dj

tomado en préstamo o evidenciado en bonos, ﬁtl.dmobﬁgaam notasoms!mm o
denominados o pagaderos similares, o los cuales a opcién del “Ttular de los mi N

legal en la Repdblica Dominicana, sin importar si la obligacion ¢s incurrida o pactada
dentro o fuera de la Repiblica Dominicana, sea en forma de, o rej resentada por, bonos,
notasuotmshttﬂosmesmcotazadosomnwttzar odemaneraordmana

cualquiera de los derechos del Titular de un CRPI, 0 que pudier:: otorgar al Titulak\@e

cualquier otro CRPI derechos mayores que aquellos conferidcs al Titular de
Certificado.

(b) Modificaciones, enmiendas, y complementos (cada una, una
“M;ﬁmﬂabStaanymdemCRPIs, pocran ser realizadas, y
futuros cumplimientos con los mismos podran ser dispensados, on el consentimient
escrito de la Repiblica y los Titulares del monto total de capita’ de los CRPIs que
encuentren Pendientes (segin se define mas adelante) en ese momento q
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representan: (i) en el caso de cualquier Asunto No Reservado (segin se d
adelante), no menos del 66 %%; (ii) en el caso de alglin Asunto Reservado (
define mas adelante), no menos del 75%; vy (iii) en el caso de uni dispensa descri
la Seccién 4(b) anterior, mas del 50%.

(© Cualquier Modificacion consentida o aprobada por los Titulares de
conformidad con esta Seccion 6 sera definitivo y vinculante para 'odos los Titulares, ya
sea que los mismos hayan dado o no su consentimiento, y pira todos los futuros
Titulares ya sea que la anotacion de dicha Modificacion sea o no r2alizada en los CRPIS
Cualquier instrumento dado por 0 en representacion de cualquier Titular de un CRF
conexion con cualquier consentimiento o aprobacion de dicha Modificacio
definitivo y vinculante para todos los Titulares subsecuentes de dic 10 CRPI.

(d) Previo a cualquier consentimiento a una Modificacion de un WK
Reservado, la Reptiblica debera:

(i) poner a disposicion de los Titulares (A) una descripcion de [
circunstandas (economicas, financieras y de otro tipo) que, de aiuerdo a la Republica,
expliquen la solicitud de la Modificacion propuesta y (B) una desciipcion del tratamiento
propuesto por la Republica para sus otros grupos principales de a: reedores (incluyendo,
cuando sea apropiado, acreedores del Club de Paris, otros ac eedores bilaterales y
titulares de deuda interna, prestamistas y proveedores externos e internos que sean
bancos comerciales) en conexion con los esfuerzos de la Repillica para atender lag
circunstandas que dan lugar a la Modificacion solicitada; y

(i) poner a disposicion de los Titulares un certificado firmado por
funcionario autorizado de la Republica especificando, para la Reyliblica y Dependendia
del Sector Publico, cualesquiera CRPIs comprendidos en la dausula (C) de la deﬁmc:o
de “Pendiente” establecida mas adelante o, si ningtin CRPI es de | ropiedad o controlado
por la Repiblica o cualquier Dependenda del Sector Publico, un certificado firmado por
un funcionario autorizado de la Republica a dicho efecto.

(€) A los fines de esta Seccion 6 y de este Certifizado en general, los
siguientes términos tendran los siguientes significados:

(i)  “Asunto No Reservado” significa cualquier Modifi:acion distinta a - 5
Modificacion que constituye un Asunto Reservado. MOY& '

(i) “Pendiente” significa los CRPIs autenticados y entregados por .
Repiiblica, excepto: Mo, pgo., R

(A)  CRPIs previamente cancelados;
(B)  CRPIs que han vencido y han sido pagados y con respecto a los cual

fondos suficientes para pagar el capital de los mismos deberan haber sido puestos
disposicion del Titular;



e,

(C)  Certificados de propiedad o controlados por la Rejtblica o por
Dependencia del Sector Piblico de la misma.

(i) “Dependencia del Sector Publico” significa el Banco Central d
Republica Dominicana, cualquier departamento, ministerio o agei cia del gobierno de la
Republica o cualquier sociedad, fideicomiso, institucion financicra u otra entidad de
propiedad de, o controlada por, el gobiemo de la Repiblica o cualquiera de los
anteriores. El término “control” significa el poder, directo o incirecto, a través de la
propiedad de titulos con derecho a voto o la propiedad de intereses para dirigir a la
gerencia de, o elegir o designar una mayoria del directorio u otras personas que realigen
funciones similares en lugar de, o adicionalmente a, el direcbirio de una
fideicomiso, institucién financiera u otra entidad dependiente fe la Republigd/8
cualesquiera de las entidades mencionados mas arriba.

(i)  “Asunto Reservado” significa cualquier Modificacion que pudiera
(A) cambiar la fecha de pago de capital de los CRPIs;
(B) redudir el capital pagadero bajo los CRPIs;

(C)  redudr la porcion del monto de capital que es piigadera en el caso de
una aceleracion del vencimiento de los CRPIs;

(D) cambiar la moneda o lugar de pago de cualquier mnto pagadero baj
CRPIs;

(E)  cambiar la obligacién de la Republica de pagar Montos Adicionales &
respecto a los CRPIs;

(F)  cambiar la definicién de Pendiente o el porcentaj2 de votos requeridos
para la toma de cualquier accion de conformidad con esta Seccion 9;

(G)  en conexién con cualquier oferta de intercambio de ., u oferta para adquirir
todos o cualquier porcidn de, los CRPIs, enmendar cualquier C:so de Incumplimientg .\ﬁ
bajo los CRPIs; o <&

(n cambiar el ranking, ley aplicable, sometimiento a jurisdiccién, obhgacu
de la Republica de designar y mantener un agente autorizezdo en el Distrito d
Manhattan, ciudad de Nueva York, o renuncia a disposiciones de inmunidad de los\
términos y condiciones de los CRPIs.

(v)  “Modificacién de Asunto Reservado” significa cuakuier Modificacion que
constituya un Asunto Reservado.

7. Certificado de Reemplazo. Una vez que la Repulblica reciba evide
razonablemente satisfactoria de la pérdida, robo, destruccion o mutilacion de ek
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Certificado, la Republica debera, por cuenta del Titular, emitir y entregar en
de este Certificado un nuevo Certificado en los mismos términos y condiciones gos: 71
En cada caso, al solicitante de un Certificado de reemplazo se le re querira presentgra IR
Republica un compromiso de indemnizacion bajo el cual se compiometera a paga
Republica cualquier pérdida que pueda sufrir en relacion con ¢l Certificado que S
mutilado, alterado, destruido, perdido o robado, en forma habitual que se usa en el
mercado con relacion a titulos mutilados, alterados, destruidos, p2rdidos o robados. La
Republica, en una manera razonable, podra también requerir que 2l solicitante presente

otra documentacion probatoria relacionada al reemplazo del Cortificado ongmal :
autorizacién y emision de dicho nuevo Certificado se regira por lo previsto en la Seg t,“
10 del presente Certificado. s
disposicion de este Certificado es requerida o se permite ser cada o servid & &
Titular a o sobre la Reptiblica debera ser dada o servida a [nomt re y direccion -
queotrorepresaﬂ:anteydlrecaondela Repubhcaesn@ﬁcada por la Repu

8. Notificaciones. Cualquier notificacion o demandi que por g

la Repubﬁca sera publicado o etmado segun la informacion dispon ble.

10. Ley Aplicable. ESTE CERTIFICADO SE RIGE Y DEEERA INTERPRETARSE
DE CONFORMIDAD CON LAS LEYES DEL ESTADO DE NUEVA YORK, CON EXCEPCION DE
TODOS LOS ASUNTOS QUE RDAN LA AUTORIZACION Y SUSCRIPCION DEL
CERTIFICADO POR PARTE DE LA REPUBLICA, QUE SE REGIRAN ['OR LAS LEYES DE
REPUBLICA DOMINICANA.

11.  Jurisdiccién. (a) La Republica irrevocablemeite se somete a N
jurisdiccion de cualquier corte estadounidense federal o del Eitado de Nueva Yo
asentada en el Distrito de Manhattan, ciudad de Nueva York, y a cualquier corte de
apelacion de cualquiera de dichas cortes, en cualquier demanda, @ccién o procedimiento
que surja de o en relacon con el Certificado e irmevocablemente cuerda que todos los
reclamos en relacion con dicha demanda, accion o procedimiento puedan ser atendidos
y dirimidos en dichas cortes federales de los Estados Unidos de Arérica o del Estado de
Nueva York. La Republica también renundia, en la maxima medica permitida por ley, a

cualquier objecion o defensa de jurisdiccion con respecto al m: ntenimiento de dicha
demanda, accion o procedimiento en dicha jurisdiccion.

‘fﬂ..u-f.w—f.-:‘,.

NS 7 (0\
)

cC
Z Movya z
(b) La Republica ha designado al Consul General de la Reptblica Dominican = &S
en Nueva York, domiciliado en el dia de la fecha en 1501 Broadvray, Suite 410, Nuev. -
York, Nueva York 10036, Estados Unidos de América, como s agente (el “Agente
Autorizado”), a recibir en su nombre y en su propiedad cuzquier notificacion de
emplazamiento o0 queja y cualquier otro proceso que pueda ser servido en dicha
demanda, accion o procedimiento ante una corte del Estado de N eva York o una corte
federal de los Estados Unidos de América con asiento en el Listrito de Manhatta
Ciudad de Nueva York, excepto cualquier demanda, accion o proce dimiento que surja S

leyes federales o estatales de titulos valores de los Estados Unicos de América. D
notificacién podra ser realizada mediante entrega o envio por ccrreo de una copiff ge
dicho proceso a la Repablica a nombre del Agente Autorizado a I direccion establ
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anteriormente, y la Replblica autoriza y ordena a dicho Agente Autorizado
dicha notificacion en su nombre. Adicionalmente, cualquier Titu ar podra
proceso legal de cualquier otra forma permitida por ley aplicabl:. Una sentenci
que no es apelable en dicha demanda, accién o procedimiento <era definitiva y
ser ejecutada mediante una ejecucion de sentencia en cualquier «orte que pueda tener
jurisdiccion sobre la Repiiblica. La Republica acuerda que, si el /igente Autorizado por
cualquier razon dejara de actuar como dicho agente, deberd rap damente designar un
Agente Autorizado substituto en el Distrito de Manhattan, Ciudad ¢ e Nueva York.

cualquier demanda, amonoprooedmuentoquesur]adeoenreic"tonomei
en cualquier corte del Estado de Nueva York o corte federal de os Estados
Ameérica, con asiento en e Distrito de Manhatian, CiudaddeNlevaYorko
corte competente en la Republica Dominicana, eamﬁnquetaunbﬁcano e
inmunidad de embargo anterior a sentencia y embargo en ayuda de ‘

dominicana. Sin limitacion de la generalidad de lo anterior, la Rep iblica acuerda

renundaseﬂableddasm&daSecdénllserénpore!nﬂdmpemiﬁdobajola

de ser irrevocables para los fines de dicha ley. Snpa]wmdek anterior, IaRembhca
sereservaeldaechodeimocarinmmﬁdaddesoberaniabapia W.S‘omgn

contra la misma.

(e) La Republica se ha sometido a dicha jurisdiccién segiin lo especificado
anteriormente para el beneficio de los Titulares.

12.  Demora u Omision No Constituye una Renuncia. Niiigin incumplimiento
demoraporparhed_dlelafenEIe)emaodemalqmerpoder tered'loopnwlegzo

13.  Gastos de Ejecucion. Cualquier costo o gasto inciirrido en el que haya
incurrido el Titular en su intento por cobrar algiin monto venddc y pagadero en virtud
de este Certificado o para ejercer sus derechos o proteger sus ii tereses contemplados
en este Certificado, incluyendo, a titulo enunciativo y no limitativo, honorarios
razonables de abogados, formaran parte de los montos pendietes conforme a esp
Certificado que seran pagados por la Republica.

12



14.  Instrumento gue Prevalece. Salvo lo dispuesto e «(presamente en este
Certificado, nada de lo que se estipula en el Contrato, incluyendo, a titulo enunciativo y
no limitativo, el cumplimiento de cualquier obligacion, proceso o requerimiento aqui
indicado, afectara de forma alguna los derechos de algin Titular ¢n virtud del presente.
En caso de que surgiera alguna discrepanda o conflicto entre las disposiciones del
Contrato y de este Certificado, las disposiciones de este Certificadc prevaleceran.

15. Idioma. Este Certificado se suscribe en idioma esp: fiol. El mismo cuenta
con una traduccién certificada al inglés, la cual podra admitise como prueba en
cualquier juicio, acdon o proceso que se derive de este Certifica o o se relacione con
éste. En caso de que surgiera alguna diferencia o conflicto entn: las disposiciones del
Certificado en idioma espafiol y su traduccion certificada al inclés, prevaleceran las
disposiciones del Certificado en idioma espaiiol.

EN FE DE LO CUAL, la Republica ha dispuesto que este Certificado sea
debidamente suscrito.

Por: LA REPUBLICA DOMINICANA
(fdo.)

Nombre: [ ]
Cargo:  Secretario de Estado de Hadienda

£
£ Zh
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B
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ANEXO V: METODOLOGIA DE CALcuLO DE PDI, C£O Y CRPI
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Anexo V.I METODOLOGIA PARA EL CALCULO DEL VALOF. DEL PDI

El valor del Pago de Inversion ("PDI"”) semestral se determina como un pago semes; N
constante, de manera que el valor presente del flujo de todos os PDIs, descontadgg;i&s SN
Costos Fiduciarios previstos en el Acta de Cierre Financierc. a la primera fec Jdeﬁi—i' >N

vencimiento de los CRPIs, sea equivalente al valor presente del Valor de Invgrsionzz ;

.. \\

f 1
incluyendo los costos de financiamiento por concepto de intere ses durante el peri o[ 2;*_;
construccion (conforme el numeral b del presente anexo). a la fecha del S f‘:
Financiero. @/

El valor presente del Valor de Inversion, conforme el numeral (1) abajo, sera calculado y
fijado al Cierre Financiero con una tasa de descuento igual a |2 Tasa de Reinversion. El
valor presente de los flujos futuros de PDIs, conforme el numeral (b) abajo :
calculado y fijado al Cierre Financiero con una tasa de descuento igual a la J#&
Financiamiento.

a. Calculo del Valor Presente del Valor de Inversion
El valor presente del Valor de Inversion al Cierre Financiero e calcula de

Plan de Desembolsos de los costos de construccion y costos d«: transaccion
Inversion.

Jj=n F. 1
Valor Pr esentelnversion = (Z - - )*
= 1+ﬁ 1+r%*7(t‘-t°)
12 360

Donde:
- nes el nimero total de meses durante el periodo de co struccion,
- F;es el Plan de Desembolsos del Valor de Inversion al ries j,
- % es la Tasa de Reinversion, y

- (ti-t) es el nimero de dias entre el Cierre Financizro hasta el fin del
correspondiente.

b. Calculo del PDI
Se calcula el PDI con la formula siguiente:
PDI=(A+I)/B+C

Donde:




- A es el Valor Presente de la Inversion calculado conforme al wumeral (a), del pr
anexo;

Presente I. La tasa de descuento a aplicarse sera la Tasa de Rzinversion fijada al
Financiero:

Jj=n T 1
I=( L
A1 28)7 1y et
12 360
Donde:

- nes el nimero total de meses durante el periodo de construccion,
- Ijes el pago de intereses previsto al mes j,

- % es la Tasa de Reinversion, y

- (ti-t) es el nidmero de dias entre el Cierre Financiro hasta el f

correspondiente.

- B se calcula bajo las modalidades de la férmula siguiente:

i=m I

B =( —)
i=1 (1+yA))
2

Donde:

- Y% es la Tasa de Financiamiento de los CRPIs,
- m es el nimero total de PDI semestrales a pagar, igual a 45

Financiero.



ANEXOV.2 METODOLOGIA DE CALcuLO DE CAO
a. Cubicacion

El célculo del avance de obra en el mes n del periodo de constiuccion sera efe
la siguiente manera a fines de emitir el CAO correspondiente (*'-AO,"):

Se calcula la Cubicacién ("C,") producida en el mes n como:
G = (Avance Obra Acum), — (Avance Obra Acum),.4
Donde:

(Avance Obra Acum), representa la suma de los numerales (i) v (ii):

() el valor agregado del Valor de Construccion con ‘orme estalp
desde el inicio del Periodo de Construccion haste el mes n;

(i) el valor agregado de los Costos de Transaccion «lesde el inicioNsé
de Construccion, hasta el mes n.

(Avance Obra Acum),; representa la suma de los numerales (i) y (ii):
0] el valor agregado de los Valor de Construccion conforme ¢
(i) el valor agregado de los Costos de Transaccion (lesde el ini

de Construccion hasta el mes n - 1.

b. Certificado de Avance de Obra ("CAO")

Se calcula el Certificado de Obra del mes n ("CAO,"”) ajustado »or el Factor d

como:

CAO, = C,* K, * (1 — Factor de Anticipo)

Donde:

Contrato], conforme efectivamente pagado a la Compaiiia, y hasta que se recup

monto correspondiente.

- K, se calcula con la siguiente formula polinémica conforn e previsto en el A
[7.1.2] del Contrato:

o
S T
K = JCo (RD$/USS) x[& IMOn + b _ICAn + c IPCn +d ICHn + e IPAn |+ [f IMBE2+ g IEUn + h IﬁB’)\l
TCn (RD$/USS) IMOo ICAo IPCo ICHo PAoJ Ao IEU, mgj}
o

Q g




—

Donde:

Peso del valor de la mano de obra direta en el valor total de la etapa de construc :ién

[indice de Precios de la mano de obra direta
IMO  |Resolucion de la Secretaria de Estado de Trabajo
Tomar la variacién promédia del salario minimo de los operadores de maquinas pesada: y de los trabajadores de la construccis
b Peso del valor de los combustibles, aceites y grasas en el valor total de la etapa e construccién
[indice de Precios de los combustibles, aceites y grasas
ICA |Secretaria de Estado de Industria y Comercio de la Republica Dominicana
Tomar el Indice de Gasoil Regular
c Peso del valor de los produtos nacionales en el valor total de la etapa de constriiccion P
Ilndlce de Precio al Consumidor / ETA
IPC  |Banco Central de Republica Dominicana P WCAS ) D¢
Tomar el Indice de Precio al Consumidor - IPC i R
d  Peso del valor del cemento y hormigon en el valor total de la etapa de construcc n “': ; el z'.‘ é
Indice de Precio del Cemento i F3
ICH |[Suplidores Ponderados o C o
Tomar el Indice de Cemento y Hormigén \\“(; 7 AN
e  Peso del valor del acero en el valor total de la etapa de construccién wn 10 %
[indice de Precio de Acero de la Construccion i
IPA  |Suplidores Ponderados
Tomar el Indice de Acero
f Peso del valor de los equipos de construccion en el valor total de la etapa de coiistruccion SS}\ Ia)
|indice de Precios de la Maguinaria @ <,
IMA  [Bureau of Labor Statistics Data = 3
Tomar el Indice de Precio al Produtor de Equipos de Construccién (Producer Price Inde) - Construcction Mat iqy) _::*
* i
g Peso del valor de los produtos importados en el valor total de la etapa de constriiccién \%’3’& y:
[indice de Precio al Productor de Los Estados Unidos e S
IEU  [Bureau of Labor Statistics Data
|Tomar el Indice de Precio al Productor de Todas Comodites (Producer Price Index - All | Jommodities)
h Peso del valor de los materiales betuminosos en el valor total de la etapa de cor struccién
Indice de Precios del Cemento Asfaltico
JAC |Poten & Partrnes, Inc.
Tomar el precio promedio del cemento asfaltico de US Guif Coast, Area Barges, no ma) or a US§ 250 - US$ 26
Método de Calculo del CAO,

Inicia
CAQy

Dond

I ("CAO,") se calculara mediante la férmula siguiente:

= Factor Anticipo * Valor de Inversion del Alcance Inicial

€




- El Factor de Anticipo es igual a 20% conforme [7.1.5 (a)] del ‘ontrato;
- El Valor de Inversion del Alcance Inicial es igual al valor estiblecido en el [7
Contrato.




ANEXOV.3 METODOLOGIA DE CALCULO DE Los CRPIs

CRPI Inicial

Al Cierre Financiero se emitira un CRPI inicial ("CRPI,") resp:ldado por la emisién del
CAO relativo al Anticipo (CAQy), conforme establecido en en la seccion 7.15 (a).

Se emitira el CRPI, correspondiente con cuotas semestrales cor stantes iguales a;

CRPlox = LS — *PDI
Valor de Inversion

Donde:

CRPI, « es el valor de cada cuota del CRPI,.

CRPI Emitidos para Financiar el Valor de Inversion del / Icance Inicial

En cada mes durante el periodo de construccion, despuss de emitido el CAO,
correspondiente se emitira, durante el plazo establecido en la sccién 7.1.5, el CRPI, con
cuotas semestrales constantes iguales a:

CRPl .« = Sl *PDI

‘Valor de Inversién

Donde:
- CRPI ,x es el valor de las cuotas semestrales del CRPI,
- n, corresponde al Mes de avance de obra

- PDI, valor del Pago de Inversion semestral correspordiente al Alcance
conforme se establece en la Seccion 7.1.1.

- Valor de Inversion, conforme se establece en la Seccién 7.1.1 en '
desarrollo del Alcance Inicial del Proyecto.

CRPI Adicionales

Para el caso en que se aprueben Pagos de Inversion Adicidnales para resp .
financiamiento de (i) Obras Adicionales y Obras Accesorias, conforme las Sec DRESEY:
4.2.4 y 4.2.5 del Contrato, respectivamente; (ii) obras vin:uladas al desarrollo de
actividades relacionadas al alcance necesario para la culminaci¢ n del Proyecto, co
el Disefio Basico Actualizado, (iii) Variaciones conforme la Seccién 4.2.2 del
(iv) Obras Opcionales (Alcance Opcional), conforme la Secciér 4.2.6 del
Valor de Inversion Adicional”), se emitiran CRPIs adicionales.



En este caso se emitiran CRPI de manera similar a lo previsto anteriormente,
considerando:
0] el Valor de Inversion Adicional en lugar del Valor de Inversion,
(ii) el valor de los Pagos de Inversion Adicionales en lugar del PDI d
Inicial, y
(i)  cualquier Factor de Anticipo correspondiente, si aplia.

& fé

<




ANEXO V.4 PROPUESTA DE METODOLOGIA DE REGISTRO

Donde :

SUGERENCIA PARA REGISTRO DE LOS CRPIs DURANTE LA
CONSTRUCCION

Durante el periodo entre el Cierre Financiero hasta la conclusion de la Etapa de
Construccion, SEH debera registrar los CRPIs como [)euda Plblica Externa. A
dichos fines, se sugiere la siguiente metodologia y criteiios, los cuales podran ser
utilizados a la exclusiva discrecion de la SEH, a continue cion:

No se registrara cualquier monto antes de la emision (/e cada CRPI conforme el
Articulo 7.1.5 del Contrato;

Cuando se emite un CRPI,, la SEH, mediante la Direccion General
Publico, registrara al fin del mes correspondiente un coinpromiso igug

. CRP [n k
RegistroCRPIn = = — * (ValorPresente PDI)

RegistroCRPI, es el valor por ser registrado por SEH en 2| periodo n;
CRPI, « es el valor de cada cuota del CRPI emitido en el mes n;

PDI es valor del PDI conforme establecido en item b de Anexo V.I;
ValorPresentePDI es el Valor Presente del flujo de tcdos los PDI a |
fecha de vencimiento de los CRPI, calculado al Cierr2 Financiero m
formula siguiente:

ValorPrese ntePDI = PDI * 3 :

i=1 (1 + y% ]
s
Donde :

m es el numero total de PDI semestrales a pagar ;
y% es la Tasa de Financiamiento de los CRPIs

)

Al final de la Etapa de Construccion, la SEH debera tencr registrado co
Plblica Externa 100% de los CRPIs por un monto agregado
ValorPresentePDI.

Durante la Etapa de Construccion, la SEH no devengard ningin interés ni
tampoco realizard ninglin pago que amerite una amorti: acién de capital.

Con la conclusién de la Etapa de Construccion y registrc de 100% de los /&P
conforme descrito arriba, la SEH, a través de la Direccién General de Crédito P\

debera reducir el total de deuda registrada siempre y cuando sean page




P

constante.




ANEXO VI: ACTA DE CIERRE FINANCIER)




ANEXO VI: ACTA DE CIERRE FINANCIE RO

ACTA DE CIERRE FINANCIERO PARA LA EMISION DE LOS
CERTIFICADOS DE PAGO DE INVERSION (CRPI'sy PARA LA
CONSTRUCCION DE LA AUTOPISTA DEL CORAL SUSCRITA EN FECHA |[e]
DEL MES [¢] DEL ANO DOS MIL OCHO (2008).

De conformidad con los términos establecidos en el Articulo [e] del Contrato de Obra,
Mantenimiento y Operacién de la Autopista del Coral, de ficha [e], aprobado por el
Congreso Nacional mediante Resolucion [e], de fecha [e], publicada en la Gaceta Oficial
[e] (el “Contrato”), el ESTADO DOMINICANO, debidariente representado en el
presente documento por el Secretario de Estado de Hacienda, I icenciado Vicente Bengoa

de identidad y electoral nimero [e], domiciliado y residenie en la ciudad de
Domingo, organismo que en lo adelante y para los fines leg: les de la presente
cierre financiero (el “Acta de Cierre Financiero” o “Acta”, indistintame
denominara como el “Estado” “SEH” o por su nombre coripleto, indistintam
AUTOPISTA DEL CORAL, S. A., sociedad comercial constituida y org
conforme las leyes de las Islas Cayman, con Registro Naciona de Contribuyentes N
3042163-3; la cual cuenta con las sociedades Odebrecht Investimentos em
Infraestructura, Ltda. y Moya Supervisiones y Construcciones, S.A., como accionistas,
con domicilio social y oficinas principales ubicadas en la Ave. Pedro Henn'qucz Ureﬁa
No. 150, Torre Dlandy XIX, Piso 8 B y en la Avenida Rémulo Betancourt esquina cal

“Contrato”™).

Articulo 1. Definiciones.- Los términos en mayusculas a los cuges
significado especifico en la presente Acta de Cierre Financierc t -r.l._w-:s
se les atribuye bajo el Contrato. A dichos fines, se establece las siguiente

“Fechas de Vencimiento de los CRPIs” significa cada una, ¢ el conjunto, de s
semi-anuales en las que se devengan las [45] cuotas de cada CI'PIL.



de calificacion y cualquier otro costo necesario al mantenimier ito de la estructura de pago
de las cuotas de cada CRPL

“Tasa de Financiamiento” significa la tasa anual fijada al Cizrre Financiero a la cual la
Compaiiia, o cualquier vehiculo de financiamiento elegido jor la Compaiiia, consigue
obtener recursos respaldados por los CRPIs a fines de financiar las obras de acuerdo a las
condiciones de los mercados de capitales bajo una oferta «fectuada a través de una
entidad colocadora de prestigio.

“Tasa de Reinversion” significa la tasa anual fijada al Cie re Financiero a la cual la
Compaiiia, o cualquier vehiculo de financiamiento elegido jor la Compaiiia, consi
reinvertir los recursos levantados a fines de financiar las obra entre el Cierre Finan

(CRPI's).- En ejercicio de las atribuciones establecidas por 1:: Ley 6-06 del 20 de enero. .
de 2006 sobre Crédito Publico y su reglamento de aplicacién y de conformidad con la
Resolucion [e], de fecha [e], aprobado por el Congreso Nacional y publicada en la
Gaceta Oficial [e] publicada en la Gaceta Oficial [e], la SEIH ordena la emision de los
Certificados de Reconocimiento de Pago de Inversion (CRPI’5) como contraprestacion o
mecanismo de pago por la inversion que sera realizada por la¢ Compaiiia por Jas
[®]para la construccion del Alcance Inicial del Proyecto Autopista del Coed ﬁﬂﬁﬁ‘l

T e

marco juridico aplicable.

Articulo 3. Parametros para el cialculo del PDI.- A los finzs del cal
Partes han determinado los siguientes parametros:

[®].4.1 - Tasa de Financiamiento, igual a [e]
[®].4.2 - Tasa de Reinversion, igual a [e]

[#].4.3 - Fechas de Vencimiento de los CRPIs, cada [e] de [¢] y [®] de [e],
de [®] del afio [e], conforme la siguiente tabla de amortizacior:

Cuota
1
45

de Desembolsos del Contrato.



j -

Articulo 5. Transferencia de los CRPIs al Fideicomiso.-C onforme los términos del
Anexo VII-Contrato de Restricciones a la Transferibilidad, E:tado reconoce y acepta la
transferencia de los CRPIs al fideicomiso o al vehiculo de fiianciamiento denominado
[®], establecido en [e].

Articulo 6. Incorporacién por referencia.- Todas las referencias, términos, condiciones
y disposiciones sobre los CRPI's abordadas bajo el Contrato " el formato de CRPIs que

figura como Anexo IV del Contrato se consideran incorporadas por referencia a la

mismo.

[Fecha y firma por las Partes]




o

ANEXO VII: CONTRATO DE RESTRICCION A LA TRAI SFERIBILIDAD




ANEXO VII: CONTRATO DE RESTRICCION A LA TR/

[Membrete de la SEH]

Autopista del Coral, S. A.
Ave. Pedro Henriquez Urefia No. 150
Torre Diandy XIX, Piso 8-B

Sector La Esperilla
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Repiblica Dominican:
Atencion: [ ]

Autopista del Coral, S. A.

Av. Rémulo Betancourt esquina Calle D

Zona Industrial de Herrera

Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Repiiblica Dominican 1
Atencion: [ ]

Re: Restricciones a la Transferencia de Certificados de Reconocimier to de Pago de Inversion
Sefiores y Sefioras:

Hacemos referencia al contrato de CESION Y ENMIENDA A LOS
CONTRATOS DE CONSTRUCCION Y FINANCIAM[ENTO LE LA AUTOPISTA D N

sean referidos conjuntamente, se denominaran las “Partes™), asi cono al Anexo III d¢
que detalla los términos de los Certificados de Reconocimiento de I'ago de Inversion (g

un “CRPI”). Términos en mayiscula utilizados en esta carta pero no definidos -\
signiﬁcado que se les otorga en los CRPIs.

Esta carta confirma el acuerdo (el “Acuerdo”) entre a Republica y la Compaiiia
acerca de las condiciones bajo las cuales la Compaiiia podra transferir los CRPIs, y no obstante
cualquier disposicion del Contrato en contrario, la Repiblica y la Co npaiiia se obligan a respetar
las restricciones y condiciones de transferencia que se detallan a continuacion.

1. Restricciones de Transferencia. Sin perjuicio a lo dispuestg
parrafos 2 y 3 mas adelante, la Compafiia no podra transferir, cedcr, vender o de ninghg
forma disponer de ningin CRPI, sin la aprobacion previa y por escrilo de la SEH, exce ¢
Transferencia Autorizada al Titular, conforme definido en el pirrafo 2 mas adeldjt
obstante, la SEH podra, a su tnica y exclusiva opcion, autorizar ]2 transferencia de cusjg
CRPI, para lo cual la Compaiiia notificara a la SEH la solicitud de : utorizacién de transfereht
(una “Notificacién de Autorizacién de Transferencia®) la cial contendrd la siguients

1



informacion: (i) nombre del Titular del CRPI de que se trate; (ii) nom bre del tercero ﬁum@@g}e’ 5
del CRPI; (iii) nimero de identificacion o asignaciéon numérica del CIXPI y su fecha de ion;
(iv) fecha prevista para la realizacion de la transferencia; (v) compromiso expreso del tercéro-
adquiriente de respetar las restricciones de transferencia de los CRPIs bajo el presente Acuerd"“ o

y (vi) direccion del tercero para propositos de notificaciones.

2. Transferencia Autorizada.  Transferencia Autcrizada. No/Adlstante *
establecido en el parrafo 1 anterior, la Republica reconoce y autor za la transfffng
CRPIs a un fideicomiso o entidad similar, incluyendo cualquier entidag
“Fideicomiso™), que se establezca para el iinico propoésito de detentar los CRPIS
“securitizarlos” y/o usarlos como garantia (a través de una prenda >ntre otros
emitir titulos a terceros que provean financiamiento para la ejocucion de 3%
“Transferencia Autorizada”). Una Transferencia Autorizada solo s:ra valida si ¥\sd
conforme substancialmente con el Anexo I del presente Acuerdo, :1 Fideicomiso prey¢
transferir los CRPIs en un Caso de Incumplimiento (tal como se definie en los CRPIs) o en caso
de quiebra, o un procedimiento similar, del Fideicomiso.

3. Disposiciones Generales.

(a) Ley Aplicablee. ESTE ACUERDO SE RIGE Y DEBERA
INTERPRETARSE DE CONFORMIDAD CON LAS LEYES DEL ESTADO DE Kb
YORK.

cortes. Las Partes también renuncian, en la maxima medida pem itida por ley, a cualquler
objecion o defensa de jurisdiccion con respecto al mantenimiento d: dicha demanda, accién o
procedimiento en dicha jurisdiccién.

entrega o envio por correo de una copia de dicho proceso a la Repﬁb.—s ica a nombre de su Agente =

Autorizado a la direccién establecida anteriormente, y la Republica autoriza y ordena a dicho
Agente Autorizado a aceptar dicha notificacién en su nombre. Adicionalmente, cualquier Ti
podra notificar un proceso legal de cualquier otra forma permitidla por ley apli
sentencia ﬁnal que no es apelable en dicha demanda, accién o proc :dimiento sera d

jurisdiccion sobre la Republica. La Repiblica acuerda que, si su Agente Auto
cualquier razén dejara de actuar como dicho agente, debera rapida nente designar
Autorizado substituto en el Distrito de Manhattan, ciudad de Nueva Y »rk.



(B) [La Compaﬁla ha designado [

emplazamiento o queja y cualquier otro proceso que pueda ser servido en dicha demanda, acci6n a
o procedimiento ante una corte del Estado de Nueva York o una corte federal de los Estados

ser realizada mediante entrega o envio por correo de una copia de dicho proceso a
nombre de su Agente Autorizado a la direccién establecida ante-iormente, Yy,
autoriza y ordena a dicho Agente Autorizado a aceptar dicha notificacion
Adicionalmente, la Republica podra notificar un proceso legal de cuzlquier otra
por ley aplicablc Una sentencia final que no es apelable en dicha de .:

cualquier corte que pueda tener jurisdiccion sobre la Compaiiia. La C ompaiiia acu » ]
Agente Autorizado por cualquier razon dejara de actuar como dicho agente, debera Nk
designar un Agente Autorizado substituto en el Distrito de Manhattan  ciudad de Nueva Y

(¢)  Acuerdo Completo. Este Acuerdo constituye el acuerdo completo entre
las Partes acerca de la transferencia de los CRPIs y sustituye y reeriplaza cualesquiera y todas
las negociaciones, entendidos y convenios previos, ya sean verbales o escritos, entre las Parte
con relacion al mismo. Los encabezados y titulos de los parrafos (e este Acu ;
como referencia inicamente, y no deben afectar la interpretacién del nismo.

acuerdo en redactar y acogerse a una disposicion con efectos similares.

(e) Notificaciones. Cualquier notificacion o demanda que por cualquxer
disposicion de este Acuerdo es requerida o se permnte ser dada o ﬂ:nrlda por la Compaiiia a7

transmision de fax (excepto que se establezca de otra manera en el _1rcsente) dirigida
otra direccion de la Republica es notificada por la Repiblica a 'a Compaiiia) a |
Cualquier notificacion, direccion, requerimiento o demanda de o en nombre de la R

instrumento escrito firmado por las Partes.

(g Ninguna Renuncia. La renuncia por una Parte de
incumplimientos de otra Parte en el cumplimiento de este Acuerdo no surtira el ef
interpretard como renuncia a, cualquier incumplimiento o incum>limientos fut
Parte, ya fuere del mismo o de otro tipo. No se considerard qie ninguna de |

hubiere manifestado expresamente por escrito tal dispensa, renuncia o modificaciéon. La omision

3



de cualquiera de las Partes de afirmar o ejercer algin reclamo, d:recho o rec
presentes términos no sera interpretada como una renuncia a tal reclar 0, derecho o rec!
futuro.

(h) Terminacién. Este Acuerdo entrard en vigencii en la fecha del presen
terminara (i) automaticamente después del pago completo por la Repiblica de todos los montos
adeudados bajo todos los CRPIs que han sido o seran emitidos con respecto al Contrato o (ii) en
cualquier momento por mutuo acuerdo de las Partes.

@) Ejemplares. Este Acuerdo puede celebrarse en uno o mas ejemplares,
cada uno de los cuales sera considerado como un original y constituy 2ndo todos ellos un Gnico y
mismo Acuerdo.

)] Idioma. Este Acuerdo se suscribe en idioma espafiol. El mismo cuenta
con una traduccion certificada al inglés, la cual podra admitirse com¢ prueba en cualquier juicio,
accion o proceso que se derive de este Acuerdo o se relacione con éste. En caso de que surgiera
alguna diferencia o conflicto entre las disposiciones del Acuerd) en idioma espafiol y su
traduccion certificada al inglés, prevaleceran las disposiciones del Acuerdo en idioma espaiiol.

[Resto de la pdgina intencionalment > en




Por favor confirme que lo anterior refleja correctamen e nuestro entendimiento y
acuerdo con respecto a los asuntos anteriores firmando la copia duplica de esta carta adjunta y
devolviendo dicha carta a la SEH, ubicada en la Avenida México No. 45, Sector Gazcue, Santo
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, ante lo cual esta carta y su aceptacion representaran un
acuerdo vinculante entre la Republica y la Compaiiia.

Atentamente,

LA REPUBLICA DOMINICANA

(fdo.)
Nombre: | ]
Cargo:  Secretario de Esiado de Hacienda

Aceptado y acordado en la fecha que
primero se menciona anteriormente
por Autopista del Coral, S.A.

(fdo.):
Nombre: [
Cargo:

(fdo.):
Nombre: [
Cargo:




ANEXO I

[Forma de Compromiso del Fideicomiso a Respetar las Condicione ; de Transfere

El Fideicomiso establecido para “securitizar” los CRPIs estara obligado a establecer su
conformidad con las condiciones de transferencia a través de ma carta que contenga
substancialmente lo siguiente:

1. El Fideicomiso, como Titular Autorizado de los Certificados de Re:conocimiento de Pago de
Inversion (los “CRPIs”), se obliga a respetar las condiciones de tran: ferencia enunciadas en la
carta acuerdo de fecha [ ] de [ ] del afio 200_ (el “Acucrdo de Transferibilidad™)
suscrito entre la Compaiiia (segun se define en el Acuerdo de Transieribilidad) y la Repiblica
Dominicana como si fuera parte de dicho Acuerdo de Transferibilidad.

2. El Fideicomiso solo podra transferir los CRPIs a otro fideicomiso o entidad similar sucesora o
en un Caso de Incumplimiento (tal como se define en los CRPIs), o en caso de quiebra, o un
proceso similar, del Fideicomiso.

3. Términos usados con mayuscula pero no definidos tendran la de¢finicion establecid
Acuerdo de Transferibilidad.

Se incluiran en este Compromiso tales otras clausulas necesarias par 1 comprobar la
del Fideicomiso.




